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T Mittents (Ragions sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

4 Luogo e data dslla prasa in carico della merce
Liau ot date de la prise an charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNOQ

130 RH("‘]F\;!,\-r
Fos '

vt Oa g Gt

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. i nd P Diese Bafdrderung unterliegt trotz ek Ce tra esl soumis, nonobstant
Via dei ciclamini, 4 gogonteiigen Abmachung gen Bestm. toute clause contat do fransport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubersinkommens ber dan international de marchandises.
BefSrderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) StraBengitterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato) 16 Trasportators (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare {nom,adresss,pays) Trangporteur {nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR e
3 Luago pravisto per la consegna della merce 17 1 portator sii 1 ') “‘(R‘a‘g'mn\e sociale, citta, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Tranaporte(irs sticessifs (nom, adressé pays)
Ortlieu __ IDEM L 4
Land/Pays

Land/Pays  ITALY

DaumDate 03.06.2020

B bocumenti allegati

Documents annexés
Delivery note:4040571-4040572-4040573-4040574-
4040575-4040576-4040577-4040578-4040579-7220079-
7220080-7220082-7220083

1 8 Riserve e ceservazicni del trasportatore
Résarves et ob1servalioRs Hés transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli B imballaggio 8 Descrizione [
comp DCA o 11Pesolotdokg. 12Volurmm3
J05TIGA3SR 3 carton boxes 18 pes Poids brut.kg Cubage m3
319359385R 1 carton box 50 pcs
326407630R 1 carton box 20 pcs
8201087827 9 carton boxes 1080 pcs
305731189R 7 carton boxes 28 pcs
305T30606R 4 carton hoxes 24 pcs
MAM
310320749R 6 europaliet 120°80 384 pes
310321488R 4 pallet 60°80 32 pes TOT. 4000kg
310321488R 1 europaliet 120°80 84 pcs
Comp DWS
042263 29R 1 auropallet 12080 108 pcs
310321349R 1 patiet 80*80 18 pes
8201504976 1 earton box 50 pca
305978621R 1 carton box 20 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Ur-No. Classe Chiffre Leitre (ADR;
Absender Wahny Em
1 3 Istruzioni del mitterte 1 9 zu zahlen vom: L’ axpéditeur m:,g Le Ig':smire
Instructions de | expediteur ( formaliths et autres) A payer par:
Fracht
Prix do trarsport
P161213601 Emaigungen
| Réductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschlage
Suppiémenta
Nebengeblhren
Frais acceasoirag
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gesamt-
summe/ Totath payer
1 4 Riickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahiungsanwaisung/ Pi iption d" affranchi 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
| Trasporta prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario! Non Franco : FCA
21 compiato s /Etaviies MODUGNO sm/ie 03.06.2020 24 yerce ricevite Data
R ‘]":".;n - Réception des marchandises  Date
e b
22 MAGNA PT S.p.a- VIADEICIGLAMINIL 4 |£3  WBP360 an
1-70026 MODUGNO - BARI
\ ' {Firma e timbro del destinataric}
(Signature et timbre du destinataire)
(Firma e timbro del mittente) (Firma & timbyo del tore)
| (Signature st timbre de L' éxpediteur) (Signature et timbre du trans r)
P nder — Expeéd| d lettes V| Paletten — — Destinatai lettes
25 Angaben zur Ermitifung der Entfernung m‘ %ﬂhrﬂngon alatton-Absender Heur des pa \\ ° Emefinger ire des pa
von bis \J km ~ ] Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
d — Euro-
Palette Ppalette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette FPalette
Einfach- Einfach-
Paletts Palette
26 Vertragspartner des Frachtfisthrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutriast in kg Bestatigung  des Empfingers Bestdtigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




